Dejvid Micel

Utopia
Avenue




Naslov originala

David Mitchell
UtopriA AVENUE

Copyright © 2020 by David Mitchell Text
Translation copyright © 2021 za srpsko izdanje, LAGUNA



Beril i Niku
za crvendace i godine



Sadrzaj

Rajjeputzaraj............ ... ... ... ...... 9
Strana A
1.Nemanade (MoS). . . . ... .. .. ... 11
2.Splavireka (Holovej). . . . ... ... ... ... 34
3.Mracnakomora(DeZut). . ... ... .......... 55
4. Paramparéad (MoS). . . . .. ... o 86
5. Mona Liza peva bluz (Holovej) . . ... ........ 106
Strana B
1. Svadbeno prisustvo (De Zut). . . . ... ... ..... 129
2. Purpurni plamen (Mos) . . . ... ... ... ..... 147
3. Neocekivano (Holovej). . . ... ............ 169
4. Nagrada(DeZut) . . . .. ................ 194
MaterijazZivota . . . .. ... ... i 219
Strana A
L.Udica(MOS) « « v v oo e e e e e e e e 221

2. Tajna vecera (Grifin-Holovej). . . ... ... .. .. 246



8 UtoPria AVENUE

3. Graditelji (Muzika: Utopia Avenue - reci: Frenklend) 265

4.Dokaz (Holovej). . . .. .. ... .. ... ... 289
Strana B
1.Strazarunoéi (DeZut). . . . . ... .......... 309
2. Gurni taj kamen (Mos) . . . . ... ... ... ... 334
3. Cak i zumbuli (Holovej) . . .. ............. 368
4. Du$evno zdravlje(De Zut) . . . . .. .......... 391
5.Vidikotonije(Mos) . . ... .............. 415
Natrecojplaneti . . .. .................... 439
Strana A
1. Hotel Celsi br. 939 (Holovej). . .. ... ... ... .. 441
2.Stadakazemko zove? (DeZut) . . . . ... ...... 470
3. Unutra onoga unutra (Holovej) . . . . ... ... ... 487
4. Hronometar (De Zut). . . . . .. ... ... ...... 504
Strana B
I.Ijasam tustranac (Mos). . . . ... .......... 529
2.Osmicapehara(Mos). . . . .. ... .......... 558
3. Uska staza ka dalekom zapadu (Mos). . . . . ... .. 578
POSLEDNJERECL. .. ........ ... 601

Izjave zahvalnosti . . . . ... ... ... .. ..., .. 613






Nema nade

Din zuri pored bioskopa Feniks, izbegava slepca s tamnim nao-
¢arima, zakoracuje na Cering kros roud da pretekne sporu zenu
s kolicima, preskace prljavu lokvu i skrec¢e u Ulicu Denmark, gde
se kliza na crnom ledu. Noge mu lete uvis. U vazduhu je dovoljno
dugo da vidi kako slivnik i nebo menjaju mesta i da pomisli: A,
ovo ¢e da boli, pre nego §to ga plo¢nik udara u rebra, koleno i
nozni ¢lanak. Ay, stvarno boli. Niko se ne zaustavlja da mu po-
mogne. To ti je London. Nekakav berzanski agent sa zaliscima
i polucilindrom podrugljivo se smeska nesreci koja je zadesila
dugokosu propalicu, a onda odlazi. Din tesko ustaje, uprkos bolu
koji probada, i samo se nada da ni$ta nije slomio. Kod gospodina
Kraksija nema placenog bolovanja. Bar su mu $ake i prsti pokret-
ni. Novac. Proverava da li mu je na sigurnom $tedna knjizica sa
dragocenim teretom od deset nov¢anica od pet funti. Sve je u
redu. Nastavlja hramljudi. Prepoznaje Rika ,,Iz Prve“ Vejkmana u
prozoru kafi¢a Pokonda na drugoj strani ulice. Din pomislja kako
bi bilo sesti s Rikom uz $olju ¢aja i cigaru i popricati o studijskim
tezgama, ali petak je ujutru i treba platiti kiriju, a gospoda Nevit
¢eka u svom salonu poput dzinovskog pauka. Din je te nedelje
prili¢no na ivici zivaca, ¢ak i po sopstvenim merilima. Rejova
uplata stigla je tek juce, a u redu da podigne gotovinu proveo
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je Cetrdeset minuta, tako da sada grabi dalje, pored muzickih
izdavaca Linca i Laptona, gde je gospodin Lin¢ rekao Dinu da
su sve njegove pesme sranje, sem nekoliko koje su budalastine.
Pored Menadzerske agencije Alfa Kamingsa, gde je Alf Kamings
stavio punacku Saku na unutragnjost Dinove butine i prosaputao:
»Obojica znamo $ta sve mogu da uradim za tebe, lepi moj de¢ko;
pitanje glasi: $ta ce$ ti da uradis za mene?*, i pored studija Fangas
hat, gde je trebalo da Din snimi demo sa grupom Oklopnjaca
Potemkin pre nego $to su ga Sutnuli.

,UPOMOC, molim vas...“ Covek crvenog lica grabi Dinov
okovratnik i hukée: ,,Ne...“ Presamicuje se od bola. ,,Ubija me...“

»Dobro je, druze, sedi tu na stepenik. Gde te boli?“

Sa ¢ovekovih iskrivljenih usana kaplje pljuvacka. ,,Grudi...*

»Hajde, sad ¢emo, hm... da pozovemo pomo¢.“ Osvrce se
oko sebe, ali ljudi zurno prolaze, dignutih okovratnika, natu¢enih
$esira i skrenutih pogleda.

Covek jeca i naslanja se na Dina. ,Aaa-aaaahh.“

»Druze, mislim da tebi treba hitna, tako da...“

»Sta je ovde problem? Pridoglica je Dinov vrinjak, kratko je
osi$an a na sebi ima pristojan dubretarac. Razlabavljuje kravatu
¢oveka koji je pao i zaviruje mu u o¢i. ,Slusajte, ja se zovem Hop-
kins, doktor sam. Klimnite ako me razumete.“

Covek krivi lice, hukée i uspeva da jednom klimne glavom.

»U redu.“ Hopkins se okre¢e Dinu. ,Je li ovaj gospodin va$
otac?“

»Ma ne, prvi put ga vidim u zivotu. Rekao je da ga boli u
grudima.®

»U grudima, je li?“ Hopkins skida rukavicu i pritiska $aku na
venu u ¢ovekovom vratu. ,,Jaka aritmija. Gospodine? Cini mi se
da ste doziveli sr¢ani udar.”

Coveku se o¢i sire; onda se skupljaju od novog bola.

,»U kafi¢u ima telefon®, kaze Din. ,,Pozva¢u hitnu pomo¢.©

»Nece sti¢i na vreme®, kaze Hopkins. ,,Na Cering kros roudu
je saobracajni kolaps. Zna$ li gde je Ulica Frit?“

»Da, znam - tamo je ona klinika, kod Trga Soho.“
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»Tako je. Tr¢i tamo $to brze moze$, reci im da je ¢ovek dozi-
veo sréani udar ispred prodavnice duvana u Ulici Denmark i da
doktoru Hopkinsu treba tim s nosilima, hitno. Jesi li upamtio sve?“

Hopkins, Ulica Denmark, nosila. ,,Jesam.”

»Odli¢no. Ja ¢u ostati ovde da mu pruzim prvu pomo¢. Sada
tréi koliko te noge nose. Ovaj nesre¢nik zavisi od tebe.“

Din tr¢i preko Cering kros rouda, u Ulicu Maneti, pored knjizare
Fojls i kroz uli¢icu ispod paba Herkulovi stubovi. Njegovo telo je
sada zaboravilo na bol pada. Prolazi pored dubretara koji prevréu
kante u dubretarski kamion u Ulici Grik, grabi sredinom puta do
Trga Soho, gde plasi jato golubova koji naglo uzle¢u, zamalo se
drugi put kliza kada skrece u Ulicu Frit, pa leti uz stepenice klinike
i u recepciju gde ¢uvar ¢ita Dejli miror. ,POGINUO DONALD
KEMBELS, pise na naslovnoj strani. Din zadihano izgovara poru-
ku: ,,Salje me doktor Hopkins... Sréani udar u Ulici Denmark...
Treba mu tim s nosilima, hitno...*

Cuvar spusta novine. Na brkovima ima mrvice peciva. Deluje
ravnodusno.

Lumrece ¢ovek, kaze Din. ,,Jeste li ¢uli $ta vam kazem?“

»Naravno da sam ¢uo. Vic¢e$ mi u lice.”

»Onda $aljite pomo¢! Ovo je bolnica, pobogu, zar ne?“

Cuvar frkée, duboko i snazno. ,,Pre susreta sa tim *doktorom
Hopkinsom’ podigao si iz banke znatan iznos u gotovini, zar ne?*

»Da. Pedeset funti. Pa?“

Cuvar otresa mrvice s revera. »Taj novac i dalje imas, je li,
sinko?“

»Evo ga.“ Din zavlaci ruku u kaput da uzme $tednu knjizicu.
Nje nema. Mora da je tu. Proba u drugim dzepovima. Bolnicka
kolica $kripavo prolaze. Neko dete place na sav glas. ,,O jebote -
sigurno mi je ispala dok sam tréao ovamo...“

»Zao mi je, sinko. Izradili te mangupi.

Din se priseca ¢oveka koji mu je pao na grudi... ,Ne. Ne. To je
bio pravi sréani udar. Jedva je mogao da stoji.“ Ponovo proverava
dzepove. Novca i dalje nema.
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»Znam da nije neka uteha®, kaze ¢uvar, ,ali ti si nam peti od
novembra. Rascula se prica. Sve bolnice i klinike u centru Londona
prestale su da $alju nosila ako ih zove neki 'Hopkins’. Uvek bude
uzalud. Kad tamo stignu, nema nikog.“

»Ali oni...“ Dinu kao da ¢ée pozliti. ,,Ali oni...“

»Hoces da kazes: "Ne lice na dzeparose’?“

Din je bas to hteo da kaze. ,Kako su mogli znati da imam para
kod sebe?*

,Sta bi ti radio da te zanima neciji mastan pun novéanik?“

Din razmislja. Banka. ,,Videli su me kako podizem pare. Onda
su me pratili.”

Cuvar zagriza rol-virslu. ,,Pravo u centar, gospodine Holmse.

»Ali... ali veéi deo tog novca je bio da platim bas i...“ Din se
priseca gospode Nevit. ,,O jebote. Ostatak je bio za kiriju. Kako
¢u sad da platim kiriju?“

»Moze$ da prijavi$ kradu, ali da se panduri potrude zbog ne-
¢ega u Sohou - nema nade.”

»Moja gazdarica je pravi nacista. Izbaci¢e me na ulicu.”

Cuvar srée &aj. ,Reci joj da si ga izgubio dok si pokusavao da
ucini$ dobro delo. Mozda se sazali. Ko zna?“

Gospoda Nevit sedi pored visokog prozora. Salon smrdi na vla-
gu i slaninu. Kamin izgleda napusteno. Gazdaric¢ina knjiga sa
ra¢unima otvorena je na pisacem stolu. Njene igle za pletenje
kuckaju. Luster, vecito ugasen, visi s tavanice. Nekada cvetne
tapete utonule su u mrak dzungle. Fotografije tri pokojna muza
gospode Nevit mrko gledaju iz pozlac¢enih ramova. ,,Dobro jutro,
gospodo Nevit.”

»Jedva da je jo$ jutro, gospodine Mose.“

»Da, hm, pa...“ Dinovo grlo je suvo. ,,Opljackali su me.“

Igle za pletenje se zaustavljaju. ,To je sigurno izuzetno ne-
prijatno.”

,»1 te kako. Podigao sam novac za stanarinu, ali su me u Uli-
ci Denmark nasamarila dva dzeparosa. Sigurno su videli kako
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podizem gotovinu u banci pa su me pratili. Opljackali me usred
bela dana. Doslovno.*

»Eh, eh. Kakva pri¢a.“

Misli da je laZzem, misli Din.

»Prava Steta“, nastavlja gospoda Nevit, ,,§to nisi ostao da radi$
u Bretonu, kraljevskoj $tampariji. To je bio pravi posao. U pristoj-
nom delu grada. U Mejferu nema uli¢nih krada.®

Kod Bretona je bilo surovo izrabljivanje, misli Din. ,Kao $to
sam vam rekao, gospodo Nevit, Breton prosto nije bio za mene.“

»10 se mene, naravno, ne tice. Mene se tice samo stanarina.
Treba li da shvatim da trazi$ odlaganje pla¢anja?“

Din se malCice opusta. ,,Iskreno, bio bih vam veoma zahvalan.“

Njene usne se stezu a nozdrve joj se $ire. ,,Onda ¢u ovog puta,
i to samo ovog puta, produziti rok za placanje stanarine...“

»Hvala vam, gospodo Nevit. Ne mogu da vam kazem koliko
sam...“

»-.. do dva sata. Da niko ne kaze kako nisam predusretljiva.”

Je I to matora krava mene zeza? ,Dva sata... danas?“

»T0 je, sigurna sam, sasvim dovoljno vremena da odete do
banke i nazad. Samo ovog puta nemojte da se razmecete novcem
dok izlazite.*

Din oseca vru¢inu, hladno¢u i mu¢ninu. ,,Moj rac¢un je zapravo
sada potpuno prazan, ali u ponedeljak primam platu. Onda ¢u
vam platiti sve.*

Gazdarica povladi uzicu koja visi s tavanice. Uzima karton s
natpisom sa pisaceg stola: ,IZDAJE SE GARSONJERA - CRNCI
I IRCI NISU POZELJNI - RASPITAJTE SE UNUTRA.“

»Ne, gospodo Nevit, nemojte tako. Nema potrebe.“

Gazdarica stavlja natpis u prozor.

»Gde ja nocas da spavam?

»Gde god Zelis. Ali ovde neces.“

Prvo sam ostao bez novca, pa onda bez krova nad glavom.
»Onda mi vratite depozit.”

»Stanari koji ne plate stanarinu gube pravo na povratak de-
pozita. Pravila su istaknuta na svim vratima. Ja tebi ne dugujem
ni prebijenu paru.”
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»T0 je moj novac, gospodo Nevit.“

,»Po ugovoru koji si potpisao, nije.“

»Novog stanara ¢ete naci do utorka ili srede. Najkasnije. Ne
mozete da zadrzite moj depozit. To je krada.”

Ona ponovo pocinje da plete. ,Zna$, odmah sam ja nanjusila
da si ti koknijevski olos. Ali rekoh sebi: Ne, pruzi mu priliku. Ipak
je Stamparija Njenog velicanstva videla nekakav potencijal u tom
mladicu. 1 zato sam ti pruzila tu priliku. I $ta se onda desilo? Dao
si otkaz kod Bretona zbog nekakve 'pop grupe’. Pustio si kosu kao
devojka. Novac trosis na gitare i bog sveti zna na $ta jos, tako da
nemas nista za crne dane. A sada me optuzujes za kradu. Pa, bar
sam naucila da moram vise verovati samoj sebi. Sto se na smetlistu
rodi, na smetli$tu i ostaje. Ah, gospodine Harise...“ Njen stalni
stanar i silos, bivsi vojnik, pojavljuje se na vratima salona. ,,Ova...“
- pogledava Dina - ,,0soba sada odlazi. Smesta.”

»Kljuceve®, kaze gospodin Haris. ,,Oba.“

»Sta je sa mojom opremom? I nju éete da ukradete, je 1i?“

»Nosi svoju ’opremu’ sa sobom®, kaze gospoda Nevit, ,,samo
mi ona jo$ treba. Sve §to u dva sata jo$ nadem u tvojoj sobi, u tri
¢e biti u vojsci spasa. A sada odlazi.“

»Pa dalije ovo moguée?”, mrmlja Din. ,,Crkla dabogda.*

Gospoda Nevit ga ignorise. Njene igle kuckaju. Gospodin
Haris hvata Dina pozadi za okovratnik i dize ga.

Din jedva moze da diSe. ,Davi$ me, skote!“

Bivsi narednik gura Dina u hodnik. ,,BeZ” u svoju sobu, spa-
kuj se i tutanj. Inace ne¢u samo da te davim, olosu dugokosi
narkomanski. ..

Bar jos posao imam. Din nabija kafu u metalnu kapsulu, kaci
je na otvor za vrelu vodu i povlaéi rucku. Iz aparata ,gadija“
$isti para. Dinova osmosatna smena se otegla. Sav je ugruvan od
pada u Ulici Denmark. Napolju je no¢ ledena, ali kafi¢ Etna na
uglu D’Arblejeve i Bruerove je topao, svetao i bucan. Studenti
i tinejdzeri iz predgrada razgovaraju, flertuju, raspravljaju. Tu
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se okupljaju modovi pre nego sto ¢e oti¢i u muzicke sale da se
drogiraju i plesu. Doterani stariji muskarci odmeravaju devojke
glatke puti koje tragaju za sponzorima. Ne toliko doterani stariji
muskarci svracaju na kafu pre posete porno-bioskopu ili kuple-
raju. Nocas ovde ima bar sto gostiju, misli Din, a bas svako od
njih ima gde nocas da prespava. Otkako je poc¢eo smenu, Din se
nadao da e svratiti neko koga poznaje i ko mu nesto duguje pa
da izmoljaka spavanje na kau¢u. Nade su mu splasnule kako su
sati prosli i sada su potpuno zgasnule. Iz dZuboksa tresti ,,19th
Nervous Breakdown® Stonsa. Din je jednom skinuo akorde te
stvari sa Kenijem Jervudom, u ono jednostavnije doba kada je
svirao u Grobarima. Iz aparata kaplje kafa i puni $oljicu do dve
tre¢ine. Din skida kapsulu i prazni soc u sudoperu. Gospodin
Kraksi prolazi s posluzavnikom punim prljavih tanjira. Trazi da
ti ranije plati, kaze Din sebi po pedeseti put. Nemas drugog izbora.
»Gospodine Kraksi, mogu li...“

Gospodin Kraksi se okrece, i ne primec¢ujuci Dina: ,,Pru, obrisi
$ank napred, jebote, to je skandalozno na $ta li¢i!“ Nastavlja da
se probija, tako da se sada iza njega vidi gost koji sedi za Sankom,
izmedu aparata za hladno mleko i aparata za kafu. Tridesetak mu
je godina, procelav je, reklo bi se knjiski tip, na sebi ima pepito
blejzer i moderne pravougaone naocare sa plavim staklom. Mozda
je peskir, ali u Sohou se nikad ne zna.

Gost dize pogled sa ¢asopisa — Rekord vikli - i pogled mu se
ukrsta sa Dinovim pogledom, bez stida. Mrsti se, kao da pokusava
da se priseti odakle ga poznaje. Da su u pabu, Din bi rekao: Sta
je, sta gledas? Ovde Din skrece pogled i ispira kapsulu hladnom
vodom, ali i dalje oseca gostov pogled na sebi. Mozda misli da
mi se svida.

Seron stize s novim narudzbinama. ,,Dva espresa i dve kole
za devetku.”

»Dva espresa, dve kole, devetka, primljeno.“ Din se okrece ka
aparatu, pritiska prekida¢ i mle¢na pena se spusta na kapucino.

Seron dolazi na njegov deo pulta da dopuni posudu sa Secerom.
»Stvarno mi je Zao $to ne moze$ da spavas kod mene na podu.”
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»Ma nema problema.“ Din sipa kakao na kapucino i stavlja ga
na pult za Pru. ,Nije ni trebalo da te pitam.*

»Moja gazdarica ti je pola KGB, pola glavna casna sestra. Da
probam da te pro$vercujem, zaskocila bi nas pa bi posle bilo: ’Ovo
je pristojna kuca a ne kupleraj!’, i onda bi me izbacila.”

On puni kapsulu za espreso. ,,Jasno mi je. Sve je okej.“

»Neces da spavas ispod mosta, je li?“

»Ma ne, naravno da ne¢u. Okrenuéu neke ortake.

Seron se ozarila. ,,U tom slu¢aju...“ - njise kukovima - ,,drago
mi je $to si mene prvu pitao. A ako ima nesto $to mogu da za tebe
uradim, tu sam.“

Dinu nije privla¢na ta dobro¢udna ali dezmekasta, bledunjava
devojka sa preblizu usadenim oc¢ima nalik na grozdice... ali u
ljubavi i ratu sve je dozvoljeno. ,Pa, je I’ bi mogla da mi pozajmi$
par funti do ponedeljka? Samo dok ne dobijem platu.”

Seron okleva. ,,A kako ¢e$ da mi uzvratis, je liz®

O, vidi ti namigusu. Din koristi svoj poluosmeh. Otvara flagu
kole. ,,Kad se malo sredim, vrati¢u ti sa vrtoglavom kamatom.*

Ona sija i Din gotovo da oseca krivicu koliko je to bilo lako.
»Mozda imam nesto u torbici. Samo nemoj da me zaboravis$ kad
se obogatis$ i postanes slavna pop zvezda.*

»Petnaestica jo$ cekal®, vi¢e gospodin Kraksi sa sicilijanskim
kokni naglaskom. , Tri tople ¢okolade! Mar§melou! Zivlje!“

,»Tri tople ¢okolade®, dovikuje Din. Seron odlazi s posudom
za $ecer. Pru stize da odnese kapucino na sto broj osam i Din kaci
narudzbinu na ekser. Sada je negde na dve tre¢ine. Gospodin
Kraksi bi trebalo da je dobro raspolozen. Jer ja sam ga ugasio ako
nije. Po¢inje da pravi espreso za devetku. Posle Stonsa ide Dono-
vanov ,,Sunshine Superman®. Para §isti kroz aparat. Din se pita
koliko li ¢e ta¢no biti Seroninih ,,par funti“. Nedovoljno za hotel,
to je bar jasno. Na Totenhem kort roudu je hostel YMCA™*, ali on
nema predstavu hoce li biti slobodnih kreveta. Tamo nece stiéi pre
pola jedanaest. Din ponovo precesljava spisak Londonaca koji (a)

* Engl.: Young Men’s Christian Association — Udruzenje mladih hrig¢a-
na, dobrotvorna hri$¢anska organizacija. (Prim. prev.)
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mogu da mu pomognu i (b) imaju telefon. Metro se zatvara oko
ponodi, pa ako se Din pojavi na necijim vratima u Brikstonu ili
Hamersmitu sa basom i rancem a kod kuce ne bude nikoga, na-
stradao je. Razmislja ¢ak i o svojim starim kolegama iz Oklopnjace
Potemkin, ali sluti da je taj most definitivno spaljen.

Din pogledava gosta sa plavim naocarima. Rekord vikli je za-
menio nekom knjigom, Niko i nista u Londonu i Parizu. Din se
pita je li ovaj bitnik. Nekoliko tipova iz umetnicke skole glumili su
da su bitnici. Pusili su goloaz, pricali o egzistencijalizmu i nosali
sa sobom francuske novine.

»Ej, Kleptone.“ Pru ima dara za nadimke. ,,Te tople cokolade
nece same da se naprave.“

»Klepton svira solo gitaru®, objasnjava Din stoti put. ,,Ja sam
basista, pobogu.“ Primec¢uje da Pru izgleda zadovoljna sobom.

Dvoristance iza kuhinje Etne maglovito je okno skoreno od ¢adi,
u kome jedva ima prostora za kante. Din gleda pacova kako se
penje uz oluk ka kvadratu odozdo osvetljenih no¢nih oblaka.
Povlaci pOSledl‘ljl dugacki dim poslednjeg danhila. Proslo je deset
i njegova i Seronina smena je gotova. Seron je otisla kuéi, posto
je pozajmila Dinu osam $ilinga. To je vozna karta do Grejvsenda,
ako sve ostalo propadne. Din kroz kuhinjska vrata ¢uje Kraksija
kako na italijanskom razgovara s najnovijim sinovcem koji je
stigao sa Sicilije. Ovaj jedva da zna nesto engleskog, ali to mu nije
potrebno da sprema kazane vrelog sosa bolonjez, koji, preliven
preko Spageta, predstavlja jedino jelo u Etni.

Pojavljuje se gospodin Kraksi. ,,Znaci, ’o¢e$ da popricas,
Mose.“

Din gasi cigaretu na ciglama poploc¢anoj zemlji. Gazda ga
strelja pogledom. Majku mu. Din dize opusak. ,,Izvinite.”

»2Nemam celu noé.“

»Mozete li, molim vas, sada da mi platite?*

Gospodin Kraksi proverava je li dobro ¢uo: ,Da ti platim
“sada’?“
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»Da. Platu. Nocas. Sada. Molim vas.“

Gospodin Kraksi deluje kao da ne veruje rodenim usima. ,,Ja
platu pla¢am u ponedeljak.”

»Da, ali ho¢u da kazem, kao $to sam vam ispri¢ao, danas su
me opljackali.”

Gospodin Kraksi je od zZivota i Londona postao nepoverljiv. Ili
se moZda takav rodio. ,,To je malerozno. Ja placam u ponedeljak,
ali uvek.”

»Ne bih vas molio da nisam potpuno o¢ajan. Nisam mogao da
platim stanarinu, pa me je gazdarica izbacila. Zato su mi ranac i
bas u ormari¢u za osoblje.”

»Ah. Ja mislio da ide$ na odmor.“

Din se usiljeno osmehuje, za slu¢aj da je to bila $ala. ,Kamo
srece. Ali ne, stvarno mi treba plata. Kao, za sobu u YMCA ili
tako nesto.“

Gospodin Kraksi razmislja. ,,U govnima si, Mose. Ali sam si
se u njih uvalio. Ja uvek placam u ponedeljak.”

»Mozete onda da mi pozajmite nekoliko funti? Molim vas?“

»Imas gitaru. Idi u zalagaonicu.“

Kao da cedim suvu drenovinu, misli Din. ,,Kao prvo, jo§ nisam
platio poslednju ratu za bas, tako da ne mogu da ga prodam. Taj
novac $to su mi ukrali bio je za to.”

»Sad si rekao da je bio za kiriju.“

»Jedan deo je bio za kiriju. Vecina je bila za bas. Kao drugo,
petak je, proslo je deset i sve zalagaonice su zatvorene.”

»Ja ti nisam banka. Placam u ponedeljak. Kraj price.

»Kako uopste da dodem na posao u ponedeljak ako dobijem
upalu pluca posto sam ¢itav vikend spavao u Hajd parku?“

Obraz gospodina Kraksija poigrava. ,,Ako ne dode$ u ponede-
ljak, nema problema. Onda ti platim kurac. Dobije$ samo radnu
knjizicu. Jasno?*

»U ¢emu je razlika da mi platite sada i da mi platite u pone-
deljak? Pa, pobogu, ¢ak i ne radim za vikend!“

Gospodin Kraksi je prekrstio ruke. ,,Mose, otpusten si.”

,»O jebote! Pa ne mozete to da mi uradite.”
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Zatupast prst ubada Dina u pleksus. ,,Prosto je. Uradio sam.
Odlazi.”

»Ne.“ Prvo novac, onda gajba, a sada posao. ,Ne. Ne.“ Din
sklanja Kraksijev prst. ,Dugujete mi platu za pet dana.”

»Dokazi. Tuzi me. Uzmi advokata.”

Din zaboravlja da je visok metar sedamdeset, a ne metar de-
vedeset, pa vi¢e Kraksiju u lice: , DUGUJES MI PLATU ZA PET
DANA, LOPOVCINO SMRDLJIVA.

»Ah, si, si, ja tebi dugujem. Evo, ja uvek vra¢am svoje dugove.“

Pesnica se snazno zariva u Dinov stomak. Din se presamitio i
pada na leda, prenerazeno hukée. Drugi put danas. Pas laje. Din
ustaje, ali je Kraksi ve¢ oti$ao i dva sicilijanska sinovca pojavljuju
se na kuhinjskim vratima. Jedan drzi Dinov fender, drugi njegov
ranac. Sprovode Dina napolje kroz kafi¢. Sa dzuboksa Kinksi
pevaju ,Sunny Afternoon®. Din jednom pogleda iza sebe. Kraksi
ga iza kase strelja pogledom, prekrstenih ruku.

Din svom bivsem poslodavcu pokazuje srednji prst.

Kraksi prelazi rukom preko grla.

Na Ulici D’Arblej, posto nema kuda da krene, Din razmislja o
mogudim posledicama bacanja cigle u izlog kafi¢a. Pritvorska
¢elija bi mu resila kratkoro¢ni stambeni problem, ali mu dosije
ne bi pomogao na duge staze. Ulazi u telefonsku govornicu na
¢osku. Unutrasnjost je oblepljena ceduljama sa Zenskim imenima
i brojevima telefona. Fender je privio uza sebe, a rancem drzi vrata
otvorena. Din nalazi nov¢i¢ od $est penija i prelistava svoj mali
imenik. Ovaj se odselio u Bristol... Njemu jo$ dugujem petaka...
ovadj je otisao... Din nalazi broj Roda Dempsija. Roda ne poznaje
dobro, ali on je zemljak iz Grejvsenda. Proslog meseca je u Kem-
denu otvorio radnju sa koznim jaknama i bajkerskom opremom.
Din okrece broj, ali se niko ne javlja.

Sta sada?

Din izlazi iz govornice. Ledena magla sve muti, skriva lica
prolaznika, priguduje neonske reklame - ZENSKE! ZENSKE!
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ZENSKE! - i ispunjava Dinova plu¢a. Ima petnaest $ilinga i tri
penija i dva nacina da ih potrosi. Mogao bi da ode niz Ulicu
D’Arblej do Cering kros rouda, uhvati autobus za stanicu London
bridz i voz za Grejvsend, da probudi Reja, Sirli i njihovog sina,
da prizna da su mu Rejovih krvavo zaradenih pedeset funti - o
¢emu Sirli ni$ta ne zna - ukrali u roku od deset minuta posto ih
je digao u banci i da zamoli da spava na sofi. Ali ne moze tamo
da ostane zauvek.

A sutra? Da se vrati kod bake Mos i Bila? Sa dvadeset tri godine.
Kasnije te nedelje odnece fender u Selmerovu prodavnicu gitara
i molice za delimi¢ni povratak onoga §to je ve¢ platio. Pocivaj u
miru, Dine Mose, profesionalni muzi¢aru. Hari Mofat ¢e naravno
saznati. I ima da crkne od smeha.

Ili... Din gleda niz Ulicu Bruer, klubove, svetla, guzvu, striptiz
barove, fliperane, pabove... Da jos jednom, poslednji put, bacim
kockice. Guf je mozda u Kociji i konjima. Nik Vu je petkom obi¢no
u klubu Mandrejk. Al kod BandZija tamo u Ulici Li¢fild. Mozda
ga Al pusti da spava kod njega na podu do ponedeljka. Sutra ¢e
potraziti posao u nekom drugom kafi¢u. Ako je moguce $to dalje
od Etne. Do sledece plate cu preziveti na hlebu i margarinu.

Ali... Sta ako sre¢a prati razumne? Sta ako Din poslednji put
baci kockice, potrosi novac da ude u klub, startuje neku burzujku
koja ima sopstveni stan, pa mu ona zbri$e dok je Din u ve-ceu? Ne
bi bilo prvi put. Ili $ta ako ga izbaciva¢ izbaci, pijanog kao dupe, na
ledeni pobljuvani plo¢nik u tri ujutru, bez pare za voz? Onda ¢e u
Grejvsend mo¢i da se vrati samo pesaka. Na drugoj strani Ulice
D’Arblej klo$ar na svetlu iz perionice pretrazuje prepunu kantu.
Sta ako je i on nekada poslednji put bacio kockice?

Din to izgovara naglas: ,,Sta ako su moje pesme sranje i bu-
dalastine?“

Sta ako se samo zavaravam da sam muzicar?

Din mora da odluci. Ponovo vadi nov¢i¢ od Sest penija.

Glava, Ulica D’Arblej i Grejvsend.

Pismo, Ulica Bruer, Soho i muzika.

Din baca nov¢i¢ u vazduh...
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,Izvini, ti si Din Mos?“ Nov¢i¢ pada u slivnik i nestaje. Sest penija!
Din se okrece da vidi moguceg peskira bitnika sa pulta u Etni.
Na glavi ima $ubaru, kao ruski $pijun, mada mu naglasak zvuci
americki. ,Hej, izvini, zbog mene si izgubio nov¢ié...“

»Da, jesam.“

,,Cekaj, evo ga, vidi...“ Neznanac se saginje i vadi Dinovih Sest
penija iz pukotine. ,,Izvoli.”

Din ga stavlja u dzep. ,,A ko si ti?“

»Zovem se Levon Frenklend. Upoznali smo se u avgustu, u
bekstejdzu Brajton odeona. Revija buducih zvezda. Ja sam bio
menadZer benda Covekoliki majmuni. 1li sam bar pokusavao da
to budem. Ti si svirao u Oklopnjaci Potemkin. Svirali ste Prljavu
reku’. Sjajna stvar.”

Din zazire od hvale, posebno od potencijalnog peskira. S druge
strane, ovaj potencijalni peskir je muzi¢ki menadzer, a Din je u
poslednje vreme retko ¢uo reci hvale, od bilo koga i za bilo $ta.
»Ja sam napisao "Prljavu reku’. To je moja pesma.“

»Da, to sam shvatio. Takode sam shvatio da si se raziSao sa
Potemkinima.“

Dinov vrh nosa je leden. ,,Izbacili su me. Zbog 'revizionizma’.*

Levon Frenklend smehom izbacuje isprekidane oblake ledenog
daha. ,,Da ne budu uvek ’kreativne nesuglasice’.”

»Napisali su pesmu 0 Mao Cedungu i ja sam rekao da je teSko
sranje. Refren je iSao: Druze Mao, druze Mao, pod tvoj crveni
barjak spremno sam stao. Kunem se.”

»Bolje ti je bez njih.“ Frenklend vadi paklicu rotmansa i nudi
Dinu.

»Bez njih sam $vorc.“ Din utrnulim prstima vadi jednu. ,,Skroz
$vorc i do guse u govnima.®

Frenklend otmenim zipom pripaljuje cigaretu prvo Dinu pa
sebi. ,,Prosto sam morao da ¢ujem...“ Pokazuje glavom ka Etni.
»Znaci, no¢as nemas gde?“

Odred modova marsira skockan za petak vece. Na spidu su i
idu u klub Marki, pretpostavlja Din. ,,Nemam. Ba$ nigde.”
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»Imam jedan predlog®, resava Frenklend da kaze.

Din se stresao. ,,Je li? Kakav to predlog?“

»U klubu 2i nocas svira jedan bend. Voleo bih da ¢ujem tvoje
misljenje kao muzic¢ara o njihovom potencijalu. Ako podes, moze$
posle da kunta$ kod mene na sofi. Stan mi je u Bejsvoteru. Nije
Ric, ali je toplije nego ispod mosta.“

,»Zar ti nisi menadzer Covekolikih majmuna?*

»Vise nisam. Kreativne nesuglasice. Sada sam“ - negde u bli-
zini razbilo se staklo i odjekuje demonski smeh - ,,u potrazi za
novim talentima.“

Din oseca iskusenje. Bice toplo i suvo. Sutra ¢e mo¢i da se
ogrebe za dorucak, da se umije i sredi, pa da krene redom kroz
imenik. Frenklend sigurno ima telefon. Problem je: $ta ako ovaj
pojas za spasavanje ima cenu?

»Ako bi se na mojoj sofi ose¢ao ugrozeno“ — Levon izgleda
kao da mu je zabavno - ,,moze$ da spava$ u kupatilu. Zakljucava
se iznutra.”

Znaci, on jeste peder, shvata Din, i zna da sam ga provalio... ali
ako mu to ne smeta, sto bi smetalo meni? ,,Okej je sofa.”

U podrumu kluba 2i u Ulici Old Kompton 59 vruce je, vlazno i
mracno kao pod pazuhom. Dve gole sijalice vise iznad niske bine
sklepane od dasaka i gajbi za mleko. Zidovi se znoje a sa tavanice
kaplje. A ipak pre samo pet godina, 2i je bio mesto gde su se probili
najveci novi talenti u Sohou: Klif Ri¢ard, Henk Marvin, Tomi Stil
i Adam Fejt, svi su tu poceli. Nocas je na bini Bluz kadilak Ar¢ija
Kinoka sa Arcijem Kinokom na vokalu i ritam gitari; basistom
Larijem Retnerom; bubnjarem u prsluku ¢iji su bubnjevi preveliki
za binu; i visokim, mr$avim, mahnitim gitaristom koji ima ru-
menkastu put, rickastu kosu i uzane o¢i. Njegova ljubicasta bluza
vijori a kosa mu pada preko vrata gitare. Bend svira stari hit Aréija
Kinoka ,,Pakleno sam®. Dinu je samo nekoliko trenutaka dovoljno
da vidi kako otpada ne jedan nego dva tocka. Ar¢i Kinok je pijan,
naduvan ili oboje. On bluzerski je¢i u mikrofon - ,,Pakleno sam
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saaaam, mala, saaaaaam® - ali stalno promasuje na gitari. Lari
Ratner, u meduvremenu, ne prati ritam. Dok peva prateci vokal
-, Ti si isto saaaamaaa, mala, ti si isto saaaamaaa“ - falsira, i to
ne na nacin koji ponekad ume da bude simpati¢an. Usred pesme
rezi na bubnjara: ,Presporo je jebote!“ Bubnjar se mrsti. Gitarista
pocinje solo, i drzi vijugavu, zuje¢u notu tri takta pre nego $to
prelazi na istro$en rif. Ar¢i Kinok nastavlja svoju ritam deonicu,
drzi se progresije E-A-G dok solo gitarista preuzima melodiju pa
je op¢injavajuce preokrece. Drugi solo ostavlja na Dina jaci utisak
¢ak i od prvog. Ljudi izvijaju vrat da vide prste solo gitariste kako
lete, biraju, stezu, povlace, klize i udaraju preko ¢itavog vrata.
Kako mu to uopste polazi za rukom?

Posle ,I'm Your Hoochie Coochie Man® Madija Votersa sledi
manji hit Arc¢ija Kinoka, ,Magic Carpet Ride®, koji prelazi u ,,Gre-
en Onions“ Bukera Tija i Em-Dziza. Gitarista i bubnjar sviraju
sve poletnije i strastvenije, dok dvojica veterana Kinok i Ranter
koce ¢itav bend. Voda grupe zavrsava prvi deo nastupa tako $to
pozdravlja dvocifreni broj prisutnih kao da je upravo razvalio
Albert hol. ,Pozdrav Londonu, ja sam Ar¢i Kinok i evo me opet
medu vama! Brzo se vratamo za drugi deo, dogovoreno?* Bluz
kadilak se povlaci u niski bunker pored bine. ,,I Feel Fine“ grupe
Krim zavija sa slabasnih zvu¢nika a polovina prisutnih se gura na
sprat da uzme kolu, sok ili kafu.

Frenklend pita Dina: ,Dakle?“

»Doveo si me da vidim gitaristu, je I’ tako?“

»Tako je.”

»Prili¢no je dobar.“

Levon pravi grimasu koja govori: ,,I to je sve?“

»Fenomenalan je. Ko je on?“

»Zove se Jasper de Zut.”

»Covece. Kod mene u kraju lin¢uju i za manje.

»Otac Holandanin, majka Engleskinja. U Engleskoj je tek me-
sec i po, tako da jo§ ispituje teren. Hoce§ malo burbona u tu kolu?“
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Din pruza flasu i ovaj mu sipa prili¢nu dozu. ,,Ziveli. Sa Aréi-
jem Kinokom samo gubi vreme.“

»1sto kao ti sa Oklopnjacom Potemkin.“

,»Ko je bubnjar? I on je dobar.”

»Piter Grifin. ’Grif’. Iz Jorksira. Zanat je pekao po dzez klubo-
vima na severu, svirao je u orkestru Volija Vitbija.*

,»,Onog dzez trubacda Volija Vitbija?“

»Ba$ tog.“ Levon otpija iz pljoske.

»Da li Jasper de Kakobese ume i da komponuje sem $to ume
da svira?“, pita Din.

»lzgleda. Ali Ar¢i ne dozvoljava da sviraju njegove stvari.“

Din osec¢a ubod ljubomore. ,,Stvarno ima nesto posebno.“

Levon prelazi tufnastom maramicom preko znojavog Cela.
»Slazem se. Ali takode ima i problem. Previse je svoj covek da
se uklopi u ve¢ postojecu ekipu kao sto je Arcijeva, ali nije ni za
solo zvezdu. Potrebni su mu pazljivo odabrani saradnici, jednako
talentovani kao on, koji ¢e ga terati dalje i koje ¢e on terati dalje.”

»Koji to bend ima$ na umu?“

,»J0$§ ne postoji. Ali ubeden sam da upravo razgovaram sa
basistom.“

Din se frktavo smeje. ,,Ma daj.”

»Ne zezam se. Pravim bend. I po¢injem da mislim kako ti,
Jasper i Grif mozda posedujete tu magi¢nu hemiju.”

»Je I ti to mene zeza§?“

»Zar ti tako izgledam?“

,Ne, ali... §ta su oni rekli?“

»5a njima jo$ nisam razgovarao. Ti si, Dine, prvi deo slagalice.
Retko bi koji basista bio i dovoljno precizan za Grifa i dovoljno
kreativan za Jaspera.®

Din prihvata da igra tu igru. ,, A ti bi nam, je li, bio menadzer?*

,»O¢igledno.”

»Ali Jasper i Grif ve¢ imaju bend.“

»Bluz kadilak. To je pas koji crkava. Bilo bi istinsko milosrde
prekratiti mu muke.“

Kap znoja s tavanice nalazi Dinov potiljak. ,,Njihov menadzer
se mozda nece sloziti.”
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»Arcijev bivsi menadzer je pobegao s lovom, tako da se tim
poslovima sada bavi Lari Ratner. Nazalost, on je dobar menadzer
koliko sam ja dobar skaka¢ s motkom.*

Din otpija burbon s kolom. ,,Znaci, to je ponuda?“

»Predlog.”

»Zar ne bi trebalo da imamo bar jednu probu, pre nego...“ - Din
se zaustavlja da ne kaze ,,$to se spandamo® - ,,$to nesto resimo?“

»Naravno. Sudbina je uredila da ti ima$ ovde svoj bas, kao i
nalozenu publiku. Treba samo da klimnes glavom.*

O &emu to on pri¢a? ,,Ovo je svirka Ar¢ija Kinoka. On ima
basistu. Ne mozemo sad da pravimo audiciju.“

Levon skida plave naocari i pocinje da ¢isti stakla. ,,Ali od-
govor na pitanje Da li bi voleo da probas sa Jasperom i Grifom?
glasi da, je 1i?“

»Pa, da, valjda, ali...”

»Vraéam se za koji minut.“ Frenklend ponovo stavlja naocari.
»Imam nes$to zakazano. Nece dugo.“

»Zakazano? Sada? Sa kim?“

»5a crnom magijom.“

Dok ¢eka da se Levon Frenklend vrati, Din stoji u ¢osku i ¢uva
bas i ranac. Svira ,Sha-La-La-La-Lee® Smol fejsiza. Din misli da
bi re¢i mogle biti bolje, kad poznat glas kaze: ,,Moseru!“ Din vidi
razrogacene oci, kukastu nosinu i blesavi osmeh Kenija Jervuda,
svog druga iz umetnicke $kole. ,,Keni!“

»Znaci, jos si ziv. Covece, al’ ti je narasla kosa.”

»Tebije sad kraca.”

»10 se zove 'nalaZenje stvarnog posla’. Ne mogu re¢i da mi
se mnogo svida. Jesi bio kod kuce za Bozi¢? Nisam te video u
Kapetanu Marlouu.”

»Jesam, ali sam imao grip pa sam ostao kod bake. Nisam zvao
nikoga od starog drustva.“ Pre bi se reklo: nisam mogao da se
suocim ni sa kim iz starog drustva.

LI dalje svira§ u Oklopnjaci Potemkin? Cuo sam price da ce
potpisati za EMI ili tako nesto.”
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»Ma ne, to je sve otislo u tri lepe. Iza§ao sam iz benda jos u
oktobru.“

»Eh. Al nije to kraj sveta, je 1i?“

»Pa, nadajmo se da nije.”

»Dakle... sa kim sada svira§?“

»Ne... hm... pa... ne$to probam. Vide¢emo.*

Keni ¢eka da Din odgovori normalno. ,,Jesi dobro?“

Din shvata da je istina manje zamorna od lazi. ,Ako ¢emo
iskreno, imao sam paklen dan. Jutros su me opljackali na ulici.”

,»O jebote, ¢ovece.”

»Zasko¢ila me njih Sestorica. Dvojicu-trojicu sam dobro ude-
sio, al’ su mi oteli pare za kiriju - u stvari, to su mi bile sve pare
- tako da me je gazdarica $utnula na ulicu. A onda sam dobio i
pedalu u kafi¢u u kome sam radio. Tako da sam ti sada do guse u
govnima, druze moj.“

»Pa gde sad zivi§?“

»Do ponedeljka na necijoj sofi.”

»A od ponedeljka?“

»Nesto ¢e ve¢ da iskrsne. Samo nemoj da kaze$ nikom u Grejv-
sendu, je I vazi? Ljudi vole da tracare, a onda ¢e baka Mos i Bil i
moj brat da ¢uju, pa ¢e da se brinu i...“

»Ma da, naravno, ali slusaj. Uzmi ovo dok se ne snade$.” Keni
je izvadio nov¢anik pa je gurnuo nesto Dinu u dzep. ,, To je pet
funti, ne pokusavam da te vatam.*

Din je premro od blama. ,Druze, nisam Zicao, nisam ’teo...“

»Znam. Znam. Ali da su nam uloge zamenjene, ti bi isto uradio
za mene, je 1i?“

Din razmislja da vrati novac, jedno tri sekunde. Sa pet funti
¢e modi da se hrani dve nedelje. ,,Pobogu, Keni, ne znam kako da
ti zahvalim. Vrati¢u ti ovo.“

»Znam. Al’ prvo potpisi ugovor za plocu.”

»Necu zaboraviti. Kunem ti se. Hvala ti. Hocu...*

Prolamaju se krici i vika. Neki ¢ovek se probija kroz gomilu
i rusi ljude levo i desno. Keni se sklanja u jednu a Din u dru-
gu stranu. To je Lari Ratner, basista Bluz kadilaka, koji bezi ka
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stepenicama — po$to ga juri Ar¢i Kinok, ali se sapli¢e o Dinov kofer
sa fenderom, koji je skliznuo na pod. Ar¢i Kinok nezgodno pada
iudara glavom o betonski pod. Ratner stize do strmog stepenista
pa se hitro pentra preskacudi po dve stepenice i probija se izmedu
zapanjenih gostiju kluba 2i. Ar¢i Kinok ustaje na noge — nos mu
je razbijen — i grmi uvis: ,,Srce ¢u da ti iscupam, jesi ¢uo! Kao sto
si ti meni!* Onda se teturavo penje stepenicama za kolegom, pa
i on nestaje.

Svi se medusobno zgledaju.

,»Sta je to bilo pobogu?*, pita Keni.

Din menja i pamti Arcijevu pretnju: Ima da ti i-i-is¢upam srce,
kao sto si ti meni.

Pojavljuje se Levon Frenklend. ,,Covece, vide li ti ovo?“

»Morao sam i da nisam hteo. Levone, ovo je Keni, moj drug
sa umetnickog koledza. U nekom ranijem zivotu zajedno smo
svirali u bendu.”

»Drago mi je. Levon Frenklend. Nadam se da ste obojica izbegli
uragane Kinok i Ratner.“

»Da“, kaze Keni, ,ali jedva. Sta im se desilo?“

Frenklend prenaglaseno sleze ramenima. ,,Sve §to ja znam su
tracevi, Zvake i rekla-kazala, a ko ¢e time da se bavi?“

»Tracevi, zvake i rekla-kazala o ¢emu?“, ne odustaje Din.

»O Lariju Ratneru, Zeni Arcija Kinoka, prevari i finansijskim
nepravilnostima.

Din desifruje njegove reci. ,,Lari je heftao Zenu Ar¢ija Kinoka?“

»Sve upucuje na takav sled dogadaja.”

»A Arci Kinok je to upravo saznao?®, pita Keni. ,,Bas sada? U
pola svirke?“

Levon izgleda zamisljeno i ozbiljno. ,, To bi valjda moglo da
objasni njegov ubilacki bes. Sta vi mislite?“

Pre nego §to Din uspe da dodatno analizira moguce posledice,
Oskar Morton, zalizani, sovoliki menadzer kluba 2i, brzo prolazi
u pravcu ukopanog bunkera.

»Keni, pricuvaj nacas Dinov ranac®, kaze Levon. ,,Din i ja ¢emo
mozda biti potrebni tamo.“
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»Hm... naravno.“ Keni izgleda jednako zbunjeno kao Din.
Menadzer hvata Dina za miSicu i vodi ga za Oskarom Mortonom.

»Kuda to idemo?“, pita Din.

»Pa tamo, zar ne vidis kako je svetla?“

»ota je svetlo?“

»Svetla budu¢nost.

Ukopani bunker smrdi na kanalizaciju. Oskar Morton saslusava
dvojicu preostalih ¢lanova Bluz kadilaka i ne primecuje da su
Din i Frenklend tiho usli. Jasper de Zut sedi na niskoj stolici,
sa stratokasterom u krilu. Bubnjar Grif je nadrkan. ,,Sa najblize
litice, nadam se. Odbio sam dve nedelje u Blekpulskoj zimskoj
basti zbog ovog sranja.”

Menadzer kluba se okrecée ka Jasperu de Zutu. ,Hoce li se
vratiti?®

»Ne bih znao.“ De Zut zvu¢i otmeno i ravnodusno.

»Ali $ta se desilo?“, pita Morton.

»Zazvonio je telefon.” Grif glavom pokazuje ka crnom telefonu
na stolu. ,,Kinok se javio. Prvo je jedno minut samo namrsteno
slusao. Onda mu se lice jebeno izoblicilo od besa. Pogledao je Rat-
nera. Pomislio sam: O-ho, bice sranja, ali Ratner to nije primetio.
Stavljao je novu zicu na bas. Kada je taj koji je zvao zavrsio, Kinok
je bez reci spustio slusalicu i pogledao Ratnera, koji je to napokon
primetio i reko6 Kinoku da izgleda kao da se usr6 u gace. Kinok
je pitao Ratnera, ono pretedi tiho: "Je I’ ti to kara$ DZoj? I jeste li
zajedno kupili stan s parama benda?™®

»Ko je Dz0j?", pita Oskar Morton. ,,Ar¢ijeva devojka?“

»Gospoda Dzoj Kinok®, odgovara Grif. , Ar¢ijeva Zena.*

»E super®, kaze Morton. ,I $ta je Lari na to rekao?“

»Nista“, odgovara Grif. ,Zato je onda Kinok reko: ’Znaci, istina
je. A Ratner je poc6 nesto da brblja kako su cekali pravi trenutak
da mu saopste i da je stan investicija za bend i kako ¢ovek ne moze
da bira u koga ¢e se zaljubiti. Kada je jednom izgovorio rec ljubav,
Kinok se pretvorio u Hulka ... videli ste ga tamo napolju, je li? Da
Ratner nije sedeo blizu vrata i zbrisao, verovatno bi ve¢ bio mrtav.*
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Oskar Morton masira slepoo¢nice. ,A ko je zvao?*

»Nemam pojma*“, kaze Grif.

»Mozete vas dvojica da odsvirate drugi deo svirke?*

»Daj ne zajebavaj“, odgovara bubnjar.

»Elektri¢ni bluz bez basa?“ Jasper pravi sumnji¢avu grimasu.
»Zvucalo bi jednodimenzionalno. A ko bi svirao usnu harmoniku?“

»Slepi Vili Dzonson je imao samo izubijanu akustaru®, kaze
Oskar Morton. ,,Ni pojacalo, ni bubnjeve, nista.”

»Ako’oce$ da odem*, kaze bubnjar, ,,samo prvo plati §ta smo
se dogovorili.“

»Dogovorili smo se da ¢u platiti Ar¢iju svirku od sati po®, kaze
Oskar Morton. ,, Vi ste odsvirali pola sata. Ako ne bude sat i po,
ne dugujem vam nista.”

»Gospodo®, progovara Levon. ,Imam predlog.”

Oskar Morton se okrece. ,,Ko si sad pa ti?“

»Levon Frenklend iz agencije Munvejl mjuzik. Ovo je moj
klijent, basista Din Mos, i mozda smo mi tvoj spas.*

Ja sam njegov klijent?, misli Din. Mi smo spas?

»Kakav spas?“, pita Morton.

»Spas od ovoga $to vas je snaslo“, kaze Levon. ,Napolju imate
stotinu gostiju koji ¢e uskoro poceti da veoma glasno traze pare
nazad. Pare, gospodine Mortone. Stanarine rastu. Uskoro ¢e bo-
zi¢ni troskovi. Vracanje para za stotinu karata bas vam nikako ne
treba. Ali ako odbijete...“, Levon se mréti, ,polovina tih klinaca je
odvaljena od spida. Stvari mogu da se potpuno otmu kontroli. Cak
i da prerastu u nerede. Sta li ¢e odbornici opstine Vestminster mi-
sliti o tome? Morate nekako da stvorite novi bend. Bez odlaganja.*

»A ti ga ba$ slu¢ajno imas®, kaze Grif, ,lukavo skrivenog u
debelom crevu?“

»Mi gaimamo...“ - Levon pokazuje muzicare - ,.,evo ovde. Ja-
sper de Zut, gitara i vokal; Piter 'Grif” Grifin, bubnjevi; a sada je tu
i...“ - pljeska Dina po ramenu - ,,Din Mos, velemajstor bas gitare,

plus usna harmonika i glas. Ima fender, spreman je za svirku.“
Bubnjar iskosa odmerava Dina. ,,Ti tek tako ima$ bas sa so-
bom, ba$ kada je nas basista ispalio?“
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»Moj bas je sva moja imovina. Morao sam brze-bolje da odem
iz gajbe.”

Jasper je sve vreme bio ¢udno tih, ali sada pita Dina: ,Dakle,
koliko si dobar?“

»Bolji od Larija Ratnera®, odgovara Din.

»Din je vrhunski basista“, kaze Levon. ,,Ja ne zastupam amatere.”

Bubnjar povlaci dim cigarete. ,Umes da pevas?“

»Bolje od Ar¢ija Kinoka®, kaze Din.

»To ume i utrojeni magarac®, kaze Grif.

»Koje stvari zna§?“, pita Jasper.

»Hm... Mogao bih da odsviram 'House of the Rising Sun’,
‘Johnny B. Goode’, ’Chain Gang’. Umete li vas dvojica njih da
svirate?“

»Vezanih ociju®, kaze Grif, ,,sa jednom rukom iza leda.”

»Ja sam $ef ovog lokala®, kaze Oskar Morton. ,,I ako ova tro-
jica nikada ranije nisu svirala zajedno, kako da znam da ¢e nesto
valjati?®

»Znate vi da e valjati, kaze Levon, ,zato §to je Jasper virtuoz,
a Grif je svirao sa Petorkom Volija Vitbija. U Dina ¢ete morati da
verujete naslepo.”

Grifovo reZanje ne zvuci nezadovoljno. Jasper ne govori ne.
Din razmislja: Nemam $ta da izgubim. Oskar Morton izgleda
preznojeno i mucno i treba ga jo§ samo malo pogurati.

»Znam da je estrada puna hohstaplera®, kaze Levon. ,,Obojica
smo ih i previSe upoznali. Ali ja ne spadam u njih.*

Vlasnik kluba 2i tesko uzdise. ,Nemojte da me izneverite.“

»Necete zazaliti“, obeava Levon, ,,a za petnaest funti, oni su
skoro pa dzaba.“ Muzi¢arima kaze: ,,Gospodo, svako dobija po
Cetiri funte. Moj procenat je tri. Dogovoreno?“

,»Cekaj malo!“ Oskar Morton je uzasnut. ,,Cetrnaest komada?
Za trojicu anonimusa? Ti to mene zeza$.”

Levon mu jedan dugadak trenutak uzvraca pogled. ,Dine,
pogres$no sam protumacio situaciju. Ipak izgleda kao da gospodin
Morton ne Zeli spas. Hajde da odemo pre nego sto gore izbije
ozbiljna frka.”
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,Cekaj, ¢ekaj, éekaj!“ Mortonov blef je propao. ,,Nisam rekao da
necu nista da platim. Ali Arciju Kinoku sam pla¢ao samo dvanaest.”

Levon ga osmatra iznad plavih naocara. ,,Ah, ali obojica znamo
da je honorar Arcija Kinoka bio osamnaest funti. Zar ne?*

Oskar Morton malcice predugo okleva i zato gubi.

Grif se narogusio. ,,Osamnaest? Ar¢i nam je rekao da je dvanaest.

»A zbog toga treba uvek zahtevati da sve bude napismeno®,
kaze Levon. ,,Ono $to nije napisano crno na belo, de iure je zapi-
sano pisackom na snegu.”

Ulazi znojavi izbacivac. ,,Sefe, poceli su da divljaju.”

Besni uzvici probijaju se unutra. ,,Gde je bend majku vam
vasu?“, ,,Osam Silinga za Cetiri stvari?, ,,Prevara! Prevara! Pre-
varal®, ,Vratite nam pare! Vratite nam pare! Vratite nam pare!“

»Sefe, §ta cemo?”, pita izbacivac.

»Dame i gospodo®, naginje se Oskar Morton ka mikrofonu.
»Zbog...“ — nalet mikrofonije omogucava Dinu dodatne sekunde
da proveri kablove - ,,nepredvidenih okolnosti, Bluz kadilak Ar-
¢ija Kinoka nece nam se pridruziti za drugi ¢in...“ Gomila zvizdi
i dobacuje. ,Ali, ali umesto njih imamo jednu izuzetnu grupu...“

Din se §timuje dok proverava nivoe Ratnerovog pojacala. Ja-
sper mu govori: ,Idemo iz A-dura. Grife, daj nam onaj ritam kao
kod Enimalsa?“ Bubnjar klima glavom. Izraz Dinovog lica kaze:
Spreman sam, koliko je to moguce. Levon stoji prekrstenih ruku
i izgleda zadovoljno. Nele tebe da rastrgne copor nasmrkanih fa-
nova Arcija Kinoka ako zaseremo, misli Din. Jasper kaze Oskaru
Mortonu: ,,Mi smo spremni.“

»Klub 2i s ponosom predstavlja, samo veceras... specijalno
zavas...”

Tek tada Din shvata da nemaju ime.

Levonovo lice govori: Da, ime, smisli neko ime!

Jasper gleda Dina i usnama obrazuje re¢i: Imas neku ideju?

Din se sprema da izgovori - §ta? DZeparosi? Beskuénici? Svorc?
Bilo $ta?

»Predstavljam vam®, grmi Oskar Morton, ,grupu Spas!“



Splav i reka

Treceg dana posle svade Elf je priznala sebi da se Brus ovog puta
mozda nece vratiti. Tuga nije popustala. Brusova Cetkica za zube,
svaka pesma o raskidu, bez obzira koliko ljigava, pa ¢ak i pogled
na njegovu teglu vedzimajta™ u ostavi bili su dovoljni da zajeca.
Nije mogla da podnese §to ne zna gde je on, ali se previse bojala
da pozove drugarice i pita jesu li ga videle. Ako nisu, morala bi da
objasni zasto pita. Ako jesu, ona e se oseéati poniZeno, a njima e
biti neprijatno zato $to Ce ih ispitivati o svim mu¢nim detaljima.

Cetvrtog dana je otisla da plati rac¢un, da joj ne iseku telefon.
Svratila je na kafu u Etnu, gde je naletela na Endija iz kluba Le
Kuzins. Pre nego $to je uopste pitao za Brusa, Elf je izletelo da je on
oti$ao da poseti rodake u Notingemu. Ta laz ju je uzasnula. Kako je
bedna bila brzina s kojom je od moderne Zenske koja nikome nece
dozvoliti da je tretira kao krpu stigla do odbacene i pregazene bivse
devojke. ,,Bivie.“ Osecala se kao Bili Holidej u ,,Don’t Explain®,
samo bez tragi¢nog glamura heroinske zavisnosti...

A sve je to bilo tek delimi¢no objasnjenje zasto je Elf gurnula
klju¢ u bravu na vratima svog stana tiho kao provalnik. Ako,

* Vegemite — autralijski prehrambeni proizvod, namaz od ekstrakta
kvasca. (Prim. prev.)



